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Zmluva č,. z-D-2024-000127-00 o súhlase
na vykona n ie preložky elektroenergetického rozvod ného zariaden ia

uzatvorená podl'a $ 269 ods. 2 zákona c. 51311991 Zb' obchodný zákonník v znení neskorŠích predpisov
avsÚlades$45zákonač,.25112012Z.z'oenergetikeaozmeneadopln'ení niektorýchzákonovvznení

neskorŠích predpisov

(d'alej len,,Zmluva")

medzi nasledovnými zmluvnými stľanami:
?a/c -d77rr,

1. Vlastník elektroenergetického zariadenia:
Názov a sídlo: Stredoslovenská distľibučná, a.s.

Pri Rajčianke 2927t8, o1o 47 Žilina ,

V mene ktorej koná: lng. MiIan Miškáľ, ľiaditel'divízie en'eľgetické aktíva
Bankové spojenie: VUB a's., Zilina
Císlo Účtu: 2í43550551/0200
lČo: 36 442151
lČ opH: sK2o22187453
IBAN: SK440200 0000 0021 4355 0551
Zapísaná v: obchodnom registri okresného súdu Žilina, oddiel: Sa, vloŽka číslo: 1o514lL
(d'alej len,,Vlastník")

2. ŽladateI' o prelożenie elektroenergetického zariadenia:
Názov a sídlo: obec Cimhová

cimhová 20, 027 12 Cimhová
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s'
Císlo Účtu: sK33 5600 0000 0041 2361 8001
tČo: 00634956
DlČ: 2020573456
zastÚpený: lng. Dušan Duda, staľosta obce
oprávnená osoba vo veciach zmluvných: Ing. Dušan Duda, starosta obce
oprávnená osoba vo veciach technických:
(d'alej len,,Ziadatel'o')

(Vlastník aŽiadatel' d'alej spoločne len ,,Zmluvné strany,,)

PREAMBULA

Ked'Že
Vlastník je drŽitel'om povolenia oprávneného na podnikanie v energetike a zároveň
prevádzkovatel'om distribučnej sÚstavy v zmysle zákona ć. 25112012 Z. z. o energetike a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov'(d'alej len ,,zákon o energetike"). Jeho
hlavnou povinnost'ou ako prevádzkovatel'a distribučnej sÚstavy je zabezpečit' spol'ahlivé' bezpečné a
Účinné prevádzkovanie distribučnej sÚstavy, zabezpečit' rozvoj a prevádzkyschopnost'sústavy tak,
aby kapacita sústavy dlhodobo vyhovovala odovodneným poŽiadavkám Účastníkov trhu s elektrinou
na prístup do distribučnej sústavy a distribúciu elektriny,

Żiadatel' má záujem na vykonaní preložky existujúceho elektroenergetického rozvodného
zariadenia, ktoré je sÚčastbu distribučnej sústavy Vlastníka (d'alej ako ,,ERz'), ktoré pozostáva
z realizácie stavebnej akcie pod názvom definovanom v článku l ods' 1. zmluvy
(d'alej len ,,Pre|oŽka'' alebo aj ako ,,PľeloŽka ERZ" alebo ako,,Stavba"),

Vlastnĺk a Żiadatel' majú záujem upľavit' vzájomné vzt'ahy súvisiace' so zabezpečením,
realizáciou, kolaudáciou a majetkovoprávnym vysporiadaním PreloŽky,

v nadväznosti na $ 45 zákona o energetike sa Vlastník a Żiadateľdohodli na uzavretí tejto zmluvy



Clánok !

Predmet zmluvY

1. Predmetom tejto zmluvy je vyjadrenie sÚhlasu Vlastn-íka pre Žiadatel'a kvykonaniu PreloŽky ERZ
podl'a podmienok dohodnuiycn v tejto zmluve azáväzok Žiadatel'a zabezpećit'vykonanie PreloŽky ERZ
za podmienok a spÔsobom uvedeným v tejto zmluve prostredníctvom Dodávatel'a určeného Vlastníkom.

Predmetom PreloŽky je: P21o5 - Čimhová -Roveň - preloŽka VN L.c 275
KNC1151 2

Dodávatel' na Vypracovanie projektovej
dokumentácie a inŽinieľskej činnosti: subjekt zo zoznamu dodávatel'ov z prekvalifikacného

systému Vlastníka. Zoznam dodávatel'ov tvorí prílohu tejto
zmluvy.

Dodávatel' na vykonanie PreloŽky: Elektroenergetické montáŽe, s. r. o. Pri RajČianke2926110,
o10 01 Žilina
(d'alej len,,Dodávatel'")

v lehote najneskÔr do 31'122024. Presný termín realizácie
preloŽky bude upresnený v dodatku k tejto zmluve v zmysle
článku Vl ods. 1 tejto zmluvy.

Teľmín vykonania PreloŽky

Miesto vykonania Preložky: K'Ú.: Čimnová KNC č.: podl'a stavebného povolenia

Vlastníctvo ERZ sa PreloŽkou nemení

2, Zmluvné strany sa dohodli, žePreloŽka bude vykonaná v dvoch etapách.

2.1. l. etapa splnenie nasledovných podmienok:
a) technický návrh vypracovaný Vlastníkom, ktorým je stanovené základné technické rieŠenie

PreloŽky, tvorí neoddelitel'nú prĺlohu č. '1 tejto zmluvy;
b) predpokladaná cena realizácie PreloŽky vycĺslená Vlastníkom na základe technického návrhu; -
c) vypracovanie projektovej dokumentácie a uskutočnenie inŽinierskej činnosti (d'alej len ''PD lc")
Žiadatel'om v zmysle článku lll tejto zmluvy a jej predloŽenie Vlastníkovi na schválenie.

2'2.ll' etapa spl nen ie nasledovných pod m ienok:
a) predloŽenie schválenej a platnej PD lČ PreloŽky;
b) Závereiné prerokovanie a odsÚhlasenie PD lČ
c) realizacná cena PreloŽky;
d) podpis dodatku ku zmluve o súhlase na vykonanie PreloŽky uzatvorený medzi Vlastníkom

a Žiadatel'om;
e) realizácia PreloŽky za podmienok a spÔsobom stanoveným prĺslušným rozhodnutím stavebného

Úradu o povolenÍ Stavby a v sÚlade s PD lC, technickým návrhom a touto zmluvou

3. Pred zač,atím realizácie sa uskutoční odovzdanie staveniska, na ktoré bude prizvaný zástupca
Żiadatel'a, Dodávatel'a, osoby zodpovednej za prevádzkovanie zariadení v majetku SSD, a's. (divĺzia

Prevádzka aŰdrŽba, d'alej ako ľaÚ;, zástupcu Vlastníka a projektanta, ktorý vypracoval PD lC
PreloŽky. o odovzdaní staveniska bude vyhotovený písomný zápis ,,Zápis o odovzdanístaveniska''.

4. Po fyzickom ukončení prác na PreloŽke sa uskutočnĺ preberacie konanie stavby medzi Dodávatel'om
a Žiadatel'om, príp. Zhotovitel'om stavby za prítomnosti osoby zodpovednej za prevádzkovanie

zariadenÍ v majetku SSD, a.s' (PaÚ) a zástupcu Vlastníka. o preberacom konanĺ bude vyhotovený
pĺsomný zápis'. ,,Zápis o prevzatí a odovzdaní diela"' Dielo mÔŽe byt' odovzdané jedine podpisom

zástupcu Vlastníka.
5. Po ukončení porealizačnej inŽinierskej činnosti a majetkovoprávneho vysporiadania stavby sa

uskutočnĺ odovzdanie preloŽky od Źiadatel'a Vlastníkovi. o odovzdaní bude vyhotovený zápis. ,,Zápis
o odovzdaní a prevzatí budovy alebo stavby (alebo jej dokončenej časti)".

Článok ll
Súěinnost' Žiadatel'a

Żiadatel' sa zaväzuje, Že'.

a) zabezpeč,í PD Ic na PreloŽku v zmysle článku lll tejto zmluvy,
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b) zabezpečí realizáciu PreloŽky, t. j. vybuduje PreloŽku pľostľedníctvom Dodávatel'a na základe
samostatnej zmluvy o dielo v súlade so Štandardmi Vlastníka v termÍne v zmysle článku l tejto
zmluvy
zabezpečí kolaudačné rozhodnutie na PreloŽku,
majetkovoprávne vysporiada PreloŽku

c)

d)

Zmluvné strany sa dohodli, Že Žiadatel' je oprávnený poverit' zabezpečením PreloŽky, t.j. vybudovaním
Pre|oŽky prostredníctvom Dodávatel'a na vykonanie PreloŽky na základe samostatnej Zmluvy o dielo, tretiu
stranu a to konkrétne spoločnost' resp' zdruŽenie ktoré bude poverené zhotovenĺm komplexného sÚboru
stavebných objektov v rámci celej výstavby (d'alej len ,,Zhotovitel"'). Žiadatel' pred podpisom Dodatku ku tejto
zmluve oznámi Vlastníkovi obchodné meno zhotovitel'a a toto meno bude uvedené v samotnom dodatku ako
strana, ktorá je oprávnená zabezpeĆtt' preloŽku prostredníctvom Dodávatel'a na vykonanie preloŽky.
SamostatnÚ zmluvu o dielo s Dodávatel'om na vykonanie preloŽky podpíše táto tretĺa strana, pričom práva
a povinnosti v zmysle tejto Zmluvy ostávajÚ nemenné azaich plnenĺe zodpovedá Żiadatel'počas celej doby
realizácie preloŽky.

Clánok lll
P rojektová doku mentácia a inŽin ierska či n nost'

ĺ. ŽiadateI' .1e povinný zabezpečit' na vlastné náklady vypracovanie PD lC PreloŽky na základe
technického návľhu, ktorým je stanovené základné technické rieŠenie PreloŽky (príloha č. 1 zmluvy).

z' Żiadatel' je povinný zabezpecit' vypracovanie PD lC PreloŽky prostredníctvom dodávatel'a, ktorý je
zaradený v prekvalifikačnom systéme Vlastníka.

3. Žiadatel' je povinný spracovanie PD lc PreloŽky konzultovat' s Vlastníkom a predloŽit' ju v písomnej
podobe prostredníctvom podatel'ne VlastnÍkovi na záverečné prerokovanie. Záväzok Żiadatel'a
vypracovat' PD lČ PreloŽky sa povaŽuje za splnený aŽ dňom jej písomného schválenia Vlastníkom
a podpisom Záverecného prerokovania a odsúhlasenia projektovej dokumentácie.

4' Żiadatel' je povinný zabezpecil' vypracovanie PD lČ PreloŽky v súlade so Śtandardom projektovej

dokumentácie a inŽinierskej činnosti Vlastníka na projektovú dokumentáciu, ktorý je zverejnený na
webovom síd le Vlastn íka www. ssd.sk.

s. Žiadatel' je povinný zabezpečtt', aby pri Vypracovaní PD lC PreloŽky boli pouŽité iba prvky schválené
Vlastníkom. Zoznam prvkov je popísaný v katalÓgu prvkov a funkčných celkov, ktorý je uverejnený na
webovom sídle Vlastníka www'ssd.sk.

6. Žiadatel' sa zaväzuje, Že PD lC PreloŽky predloŽí Vlastníkovi v lehote do 6 mesiacov odo dňa podpisu
tejto zmluvy.

Článok lV
Povolenie budovania Stavby

1' Żiadatel' je povinný Vmene Vlastníka poŽiadat'príslušný stavebný úrad ovydanie stavebného povolenia
a/alebo iných rozhodnutí a oznámení príslušného stavebného Úradu potrebných pre vybudovanie
PreloŽky a vykonat'v jeho mene vŠetky právne Úkony sÚvisiace svydaním takýchto rozhodnutĺ, povolení
a oznámení . Za týmto účelom Vlastník vystavĺ plnú moc Žiadatel'ovi a to na základe doručenej Žiadosti
Żiadatel'a o jej vystavenie. Vstavebnom povolenÍ bude uvedené, Že sa jedná o PreloŽku podl'a zákona
o energetike.

z. Żiadatel' je povinný zdržat' sa akéhokol'vek konania, ktoré by malo za následok zmenu stavebníka
PreloŽky, t.j. prevod práv a povinností Vlastníka ako stavebníka PreloŽky na inÚ osobu. Vprĺpade
poruŠenia povinnosti uvedenej v tomto odseku je Vlastník oprávnený poŽadovat' od Žiadatel'a zmluvnú
pokutu vo výŠke 2000 EUR zakaždé porušenie povinnosti Żiadatel'a uvedenej vtomto odseku. Żiadatel'
je povinný zap|atit' zmluvnÚ pokutu podl'a tohto odseku na základe faktúry vystavenej Vlastníkom. Lehota
splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dnÍ odo dňa jej vystavenia. Zaplatením zmluvnej pokuty podl'a tohto
odseku nie je dotknutý nárokVlastníka na náhradu Škody, ktorá Vlastnĺkovivznikne poruŠením povinnosti
Żiadatel'a podl'a tohto odseku.
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3. Žiadatel' je povinný realizovat' Pre|oŽku za podmienok a spÔsobom uvedeným v stavebnom povolení
alebo inom rozhodnutí prísluŠného stavebného úradu. Żiadatel' je povinný realizovat' PreloŽku v súlade
s PD lČ a technickým návrhom PreloŽky. Akékol'vek záväzky, Škody alebo nároky tretích osÔb v súvislosti
s realizáciou PreloŽky znášaŽiadatel'.

4' Zmluvné strany sa dohodli, Že v prÍpade, kedy z objektĺvnych dÔvodov nie je moŽné dodrŽat' Članok lV
odsek 1' tejto zmluvy, zabezpeč,í Žiadatel'vŠetky povolenia vrátane kolaudačného rozhodnutia vo svojom
mene a najneskÔr do 30 dníod nadobudnutia právoplatnosti kolaudačného rozhodnutia preloŽky Żiadatel'
zabezpei,í dohodu o prevode práv a povinností Żiadatel'a ako stavebníka zo stavebného povolenia na
Vlastníka a dohodu o urovnaní z kolaudačného rozhodnutia. Za týmto úČelom Vlastnĺk poskytne
Žiadatel'ovi vzorové znenie týchto dohÔd' V prĺpade, ak v stanovenej lehote Żiadatel' nezabezpeč,í
predmetné dohody je Vlastník oprávnený poŽadovat' od Žiadatel'a zaplatenie zmluvnej pokuty vo výŠke
0,1 o/o zo sumy skutočných nákladov na vykonanie Prelożky uvedenej v dodatku k tejto zmluve zakaŽdý
deň omeŠkania' Zaplatenĺm zmluvnej pokuty nie je ani Čiastočne dotknutý nárok vlastnĺka na náhradu
Škody.

Náklady na realizáci""r[",j'Y, podl'a tejto zmluvy

1. Náklady predstavujti predpokladanú cenu realizácie PreloŽky vyčíslenú Vlastníkom na základe
technického návrhu, za ktorÚ Dodávatel' PreloŽku vykoná. Výška takto vyčíslených nákladov predstavuje
sumu: 22 '135,75 EUR bez DPH.

2. SkutocnÚ výšku nákladov na vykonanie PreloŽky oznámi Vlastník Żiadatel'ovi v lehote do 60 dnĺ.odo dňa
podpisu Záverečného prerokovania a odsÚhlasenia PD lČ PreloŽky. Zmluvné strany sa dohodli, Že
skutočná výŠka nákladov na vykonanie PreloŽky bude predmetom dodatku k tejto zmluve spolu
s termínom na vykonanie PreloŽky.

clánok Vl
Teľmĺn plnenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, Že po kumulatívnom splnení nasledovných podmienok:
a) predloŽenie platnej PD lČ PreloŽky zo strany Żiadatel'a,
b) podpis Záverei,ného prerokovania a odsÚhlasenia PD lČ PreloŽky,
c) oznámenie skutočnej výŠky nákladov na vykonanie PreloŽky Žiadatel'oviVlastnÍkom,
vlehote do 3 mesiacov odo dňa uvedenéhovZáverečnom prerokovaní aodsÚhlasenĺ PD lČ PreloŽky
uzatvoria Dodatok k tejto zmluve, ktorého predmetom bude určenie skutočnej výŠky nákladov PreloŽky
a upresnený termín na vykonanie PreloŽky'

2. Zmluvné strany sa dohodli' Žerealizácia PreloŽky ERZ nemÔŽebyt'zahájená pred splnením podmienok
uvedených v ods. 1 tohto Článku zmluvy.

3. Nesplnenie podmienok uvedených v ods' 1 tohto clánku zmluvy sa povaŽuje za rozväzovaciu
podmienku' ktorá má za následok zánik tejto zmluvy ku dňu ich nesplnenia.

4. o nesplnení podmienok uvedených v ods. 1 tohto článku zmluvy bude vyhotovený zápis, ktorého
sÚčast'ou bude vyhlásenie Žiadatel'a, że PreloŽku ERZ nepoŽaduje a PreloŽka ERZ sa v termíne
dohodnutom v tejto zmluve nebude realizovat'.

5. Ziadatel' je oprávnený vykonávat' úkony sÚvisiace s prípravou a realizáciou Stavby V mene Vlastnĺka na
základe osobitného poverenia.

6. ŻiadaÍel' je povinný predloŽĺt' VlastnÍkovi Stavebné povolenie v lehote do 10 pracovných dní odo dňa
nadobud nutia jeho právoplatnosti'

7 K odovzdaniu staveniska' ukončenlu prác a k odovzdaniu PreloŽky 1e Żiadatel' povinný prizvat' aj
zástupcu Vlastníka' lch termíny je Žiadatel'povinný nahlásit'Vlastníkovi minimálne 'ĺ0 pracovných dni
pred uskutočnením. Z uvedených stretnutí budÚ vyhotovené protokoly podpĺsané oboma Zmluvnými
stranami.

cIánok Vll
Povinnosti Žiadatel'a a ptynutie záľuk

Żiadatel' je povinný kontrolovat' vykonávanie PreloŽky a pri zistenÍ nedostatkov ihned' urobit' kroky
k zjednanĺu nápravy.
Żiadatel' sa zaväzu1e, Že na PreloŽku, ktorú vykoná Dodávatel' za podmienok a spÔsobom uvedeným
vtejto zmluve, poskytuje Vlastníkovi záruku vdíŽke 3 roky na práce a2 roky na materiál odo dňa
pľevzatia (ukončenia preberacieho konania) PreloŽky Vlastníkom podľa článku l ods. 4 tejto zmluvy.
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3' Żiadatel' sa zaväzuje odstránit'vady na PreloŽke, ktoré vzniknÚ počas poskytnutej záruky, najneskÔr do
14 dní odo dňa písomného oznámenia vzniku záručnej vady Vlastníkom. Vlastník má právo určit' iný
termín odstránenia vady, tento vŠak nemÔŽe byt' kratŠí ako 14 dnĺ od oznámenia vady. V prípade
neodstránenia vady Žiadatel'om, je Vlastník oprávnený poŽadovat' od Žiadatel'a zaplatenie zmluvnej
pokuty vo výŠke 0,1 o/o zo sumy skutočných nákladov na vykonanie PreloŽky uvedenej v dodatku k tejto
zmluve za kaŽdý deň omeŠkania sodstránením záručnej vady. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je ani
čiastočne dotknutý nárok Vlastníka na náhradu škody' Pokial' záručná vada neumoŽňuje pľevádzku
prekladaného ERZ, je Vlastník oprávnený túto vadu odstránit' okamŽite po jej zistení a náklady s tým
spojené vyfakturovat' Žiadatel'ovi' Żiadatel' je povinný túto faktúru uhradit' do 14 dnÍ od doručenia.
Żiadatel' je povinný uhradit' Vlastníkovi aj vŠetky d'alŠie zdÔvodnené náklady spojené so záručnými
vadami.

4. Žiadatel' sa zaväzuje pozvat' Vlastníka na vykonanie kontroly postupu zhotovenia PreloŽky pri prácach,
ktoré budÚ zakryté (napr. výkopové práce) minimálne 5 pracovných dnĺpred zakrytím prác.

5. Ziadatel' je povinný kedykol'vek umoŽnit' Vlastníkovi vykonanie kontľoly priebehu a spÔsobu postupu
zhotovenia PreloŽky.

6. Żiadatel' je povinný informovat' Vlastníka o vŠetkých udalostiach, ktoré majÚ vplyv na podmienky
odsúhlasené k vykonaniu PreloŽky.

Článok Vtll
Doručenie dok!adov po realizácii PreloŽky

1' Żiaaatel' je povinný predloŽit'Vlastnĺkovi kolaudačné rozhodnutie v lehote do 10 pracovných dníodo dňa
nadobudnutia jeho právop|atnosti.

2' Po realizácii preloŽky sa Žiadatel' v lehote 3 pracovných dní zaväzu1e oznámit' tÚto skutočnost'
Vlastníkovi, ktorý vykoná kontrolu realizácie preloŽky v zmysle článku l ods. 4 tejto zmluvy. Písomné
odsÚhlasenie realizácie PreloŽky medzi Żiadatel'om resp' Zhotovitel'om a Dodávatel'om je zápisom
o technickej spÔsobilosti stavby, splnenĺ vŠetkých technických poŽiadaviek na prevádzku diela. Takéto
písomné odsúhlasenie nemá Žiaden vplyv na splnenie vŠetkých zmluvných podmienok Žiadatel'a zo
zmluvy a nemá vplyv na oprávnenia Vlastníka na uplatnenie zmluvných pokÚt. Zmluvných vzt'ah medzi
Ziadatel'om a Vlastníkom je povaŽovaný za ukončený aŽ po splnení všetkých zmluvných podmienok a
záväzkov Žiadatel'om voČi Vlastn íkovi.

3. K odovzdaniu a prevzatiu diela v zmysle Článku l ods' 4 tejto zmluvy je Žiaoatel', resp. jeho zástupca
povinný dodat' nasledovnÚ dokumentáciu:
- dokumentáciu skutočného vyhotovenia (vrátane dokladovej časti) v digitálnom tvare na CD vrátane

porealizacných dokumentov v Štandarde Vlastníka,
- prvÚ odbornÚ skÚšku a prehliadku elektrického zariadenia (,,revízia"),
- ÚradnÚ skÚŠku vyhotovenú oprávnenou osobou ''oPo" (ak bola potrebná),
- geodetické zameranie celej stavby tak' aby poloha preloŽky bola zameraná v súradnicovom systéme

sjTsK a v triede presnosti 3. Zameranie musí obsahovat' príslušné zamerania elektrického
zariadenia a podkladovej vektorovej účelovej mapy pre jednoznaČnú identifikáciu polohy elektrického
zariadenia v teréne. Zameranie je potrebné spracovat' vo vektorovom formáte *.DGN, ktorý je
načítatel'ný v grafickom editore Microstation PC a výpis súradníc v textovom sÚbore *.TXT,

- zápis o prevzatĺ a odovzdanĺ diela medzi Dodávatel'om aŻiadatel'om alebo Zhotovitel'om (2x).
ą. Żiadatel' zabezpeč,Í porealizačnÚ inŽiniersku činnost' podl'a štandardov Vlastníka sám, prĺp.

prostredníctvom autorizovaného zhotovitel'a zo zoznamu, ktorý tvorí prílohu tejto zmluvy. V prípade, Že
Żiadatel'porealizačnÚ inŽiniersku činnost' nezabezpečí a nepredloŽí doklady podl'a štandardov Vlastníka
v termíne do 90 dnĺ od ukončenia realizácie prekládky, je Vlastník oprávnený poŽadovat' od Žiadatel'a
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výŠke 0,1 % zo sumy skutočných nákladov na vykonanie preloŽky
uvedenej v dodatku k tejto zmluve za kaž.dý deň omeŠkania' Zaplatenĺm zmluvnej pokuty nie je ani
čiastočne dotknutý nárok vlastníka na náhradu škody'

s. Żiadatel' je k odovzdanĺu preloŽky Vlastníkovi v zmysle článku l ods. 5 tejto zmluvy povinný dodat'
nasledovnÚ dokumentáciu :

- právoplatnékolaudačnérozhodnutie,
- geometrický plán s vyznačením rozsahu vecného bremena a jeho záberu podl'a jednotlivých

pozemkov (parciel), na ktorých je umiestnené ERZ vrátane ochranného pásma, pričom pri kaŽdej
parcele budé uvedený rozsa_h ziberu v m2 samostatne,

_ zápis o odovzdaní a prevzatí budovy alebo stavby (alebo jej dokončenej časti) medzi Żiadatel'om a
Vlastníkom (2x),

- doklady o majetkovoprávnom vysporiadaní - kÓpie uzavretých zmlúv s rozhodnutím o povolení
vkladu a kópie listov vlastníctva so záp|som vecného bremena v prospech Vlastnĺka Žiadatel'
predloŽív lehotách v zmysle Článku X ods. B tejto zmluvy,

- potvrdenie o splnenĺ záväzkov Ziadatel'a voči Dodávatel'ovi v prĺpade poŽiadavky zo strany
Vlastnĺka.
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6' Ak dÔjde k odstúpeniu od zmluvy a následnému zastaveniu prác na PreloŽke v zmysle článku XlV ods. 1tejto zm|uvy, náklady, ktoré do tohto času vznikli, je Žĺadateľ povinný vysporiadat' s Dodávatel,om.Náklady, ktoré vynaloŽí Vlastník násĺedne na ukončenie preruŠených prác na preloŽĹe_,-l" żäJát"ľpovinný uhradit'Vlastníkovi do 14 dníod vystavenĺa vyÚčtovania nákladov za dokoncenie PreloŽky.

Clánok lX
Technický a stavebný dozor

1' Technický dozor na strane Vlastníka a technický dozor na strane Dodávatel'a ako aj Stavebný dozor nastavbe bude defĺnovaný v dodatku k tejto zmluve.2' Zmenu technického dozoru je Žiadatel' povinný písomne oznámit' Vlastníkovi na1neskÔr do 3 dní odzmeny.
3' Stavebný dozor je povinný zabezpečit' Żiadatel'bud' sám alebo prostľedníctvom Dodávatel,a. Stavebnýdozor musí spĺRat' poŽiadavky $ 46 zákona Č. 5o/1 976 Z.z',o Územnom plánovanĺ a stavebnom poriadku(stavebný zákon) v znení neskorších predpisov. Špecializácia stavebného dozoru bude pre lnŽinierskestavby - energetické a iné líniové stavby. osvedčenie (kópĺa) o vykonaní odbornej skÚšky bude prĺlońoudodatku k tejto zmluve. Medzi povinnostl stavebného dözoru patrí najmä:a' Naplánovat' vypínanie a zaistenie napájacích vedení' Ý prípade nepriaznĺvého dopadu naodberatel'ov naplánovat' pripojenie pomocou PPN, prípadne naplánovat' nasadenieagregátov elektrickej energie. Hranica pre rok 2023 je 180 ooo kLvl 1tliento-minút).V prípade nedodrŽania termĺnu vykonanĺa PreloŽky podľä schváleńeno vecného časovéhoplánu (d'alej len ,,VpP'|) Żiadatel'żodpovedá za všetku Škodu, ktorá nevykonaním PreloŽky

v termíne podl'a VČP Vlastníkovi vznikla. Ak v dÔsledĺ<u nevyłónänia PreloŽky v termínepodl'a VlP vznikla Vlastníkovĺ podl'a VyhláŠky Uradu pre reguláciu siet'ových odvetvĺ č.23612016 Z' z', ktorou sa ustanovujú štańdardy kvality prenosu él"Ŕtĺny, distribúcie elektriny
a dodávky elektriny (d'alej 

-,len - ,,VyhláŠkai povinnost' uhradit' kompenzačné platby
odberatel'om vzmysle VyhláŠky, Žiadatel'do 15 dní od doručenia výzvy Vlastníka, ůhradíVlastnÍkovĺ sumu rovnajÚcu.sa vyplateným kompenzaČným platbám odberatel'om zo stranyVlastníka, ktoré Vlastník vyplatil odberatóĺ'om za porušeni'e kůality podl'a VyhĺáŠky'b' Zabezpečlt'vloŽenie projeŕtovej dokumentácie oo systemov Vlásiníka (Gls, CRls,...) predzahájenĺm prác.

c' odovzdat' stavenisko za Účasti Żiadatel'a, Dodávatel'a, osoby zodpovednej zaprevádzkovanie zariadení vmajetku VlastnÍka - odd. Prevádzky a ĺarżby, zásiupcuvlastníka a projektanta, ktorý vypracoval PD lc PreloŽky.d' Sledovat' spÔsob a postup uskutoČňovania stavby, tai aby bola zarucená bezpeČnost' aochrana zdravia pri práci a riadna inŠtalácia a prevádzka tecńnického vybavenia.e' Zodpovedat' za súlad prie-storovej polohy s dokumentáciou Stávby, za dodrŽanietechnických pożiadaviek na-výstavbu, spoluzodpovedat'zadodrŽanie podmienok rozhodnutívydaných na uskutočnenie Stavby
f. Vplývat'na odstránenie vád, ktoré na Stavbe zistilg' Zabezpečit'odovzdanie zariadenia po vykonaní PreloŽky Vlastníkovi v zmysle tejto zmluvyza Úč'asti Żiadatel'a, Dodávatel'a, osoby źodpovednej za prevádzkovanie zariadenív majetkuodd. Prevádzky a udrŽby a zástupcu Vlastnika.h organizovat'majetkovoprávne vysporĺadanie v zmysle článku X tejto zmluvy.i' odovzdat' príslušnÚ dokumeńtáciu PreloŽky vrátane práväplatného Kolaudačného

rozhodnutia Vlastn íkovi.

Článoł X
Náhrada nárokov tretích osôb

1' Náhradu nárokov tretích- osÔb, ktorých vznik bol vynÚtený stavebno-montáŽnymi prácami pod1a

^ 
g|9ł:ĺto.uej dokumentácie PreloŽky bez zavinenia VlastníŔa, vysporiaJ. Żi"oäi"i.'--2' Aadatel'vysporiada aj náhradu nárokov tretích osÔb voči-Vlastníkovi ktorých vznik bol spÔsobenýzárucnými vadami

3' Ak bude PreloŽka umiestnená na nehnutel'nostĺach - pozemkoch, ktorých vlastníkom ;e Žiadatel,, takétonehnutel'nosti budÚ v d'alŠom texte tejto zmluvy oznaéované ako ,,Zat'ažené nehnutei';";ďži;il.};:iAk bude PreloŽka umiestnená na nehnutel'nostiach - pozemkoch, ktorých vlastnĺkom .i" l" żi"jái"ľ,takéto nehnutel'nosti budÚ v d'alšom texte tejto zmluvy označované ako ,,Cudzie Zatażenénehnutel'nosti''. Zat'aŽené nehnutel'nosti Žiadatel'a a Cudzie zat'aŽené nehnutel'nosti (d'alej spoločne len
,,Zat' ažené n eh n utel'n osti" ).4' Žĺadatel' .'e v súvislosti s Prelożkou uskutočnenou na základe tejto zmluvy povinný vykonat,
majetkovoprávne vysporiadanie vzt'ahu Vlastníka kZat'aŽeným nehnutel'nostiam, ato nasledovným
spÔsobom:
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a) Źiadateľ je povinný zabezpeć|Í' Vlastníkovi práva zodpovedajúce vecnému bremenu v prospech

Vlastníka viaznuce naZat'aŻených nehnutel'nostiach' spočívajÚce v práve Vlastníka:
- umiestnit' a prevádzkovat' inŽinierske siete (VN/NN vzdušné/zemné elektrické vedenie)

a trafostanice (jednoúčelovej/distribuČnej), v priznanĺ práva ochranného pásma v zmysle
platných právnych predpisov, v priznaní práva vstupu a prĺstupu na predmetné pozemky (pešo'

autom, technickými zariadeniami) za účelom prevádzky, ÚdrŽby, kontroly' odstraňovania porúch

a havárií, výmeny elektrickej siete alebo jej časti, odstraňovat' a okliesňovat' stromy a iné

porasty, ktoré by ohrozili prevádzku elektrickej siete (d'alej len ,,Práva zodpovedajúce vecnému
bremenu").

Práva zodpovedajÚce vecnému bremenu musia byt'zriadené na dobu neurčitÚ.

V prĺpade Zat'ażených nehnutel'ností Żiadatel'a alebo v prĺpade súhlasu vlastníka Cudzích Zat'ażených
nehnutel'nostÍ nachádzajúcich sa v zastavanom Území obce, je Žiadatel' povinný zabezpeltt'Vlastníkovi
práva zodpovedajúce vecnému bremenu uzavretím zmluvy o bezodplatnom zriadení vecného bremena

medzi Vlastníkom ako oprávneným zvecného bremena aŽiadatel'om ako vlastnĺkom Zat'aŽených

nehnutel'nostĺ Žiadatel'a alebo vlastníkom Cudzích Zat'ażených nehnutel'nostĺ ako povinným z vecného

bremena. V prípade nesÚhlasu vlastnĺka CudzÍch Zat'aŽených nehnutel'ností s bezodplatným zriadením

Práva zodpovedajúceho vecnému bremenu, je Žiadatel' povinný zabezpeČit' Vlastníkovi Pľáva

zodpovedajÚce vecnému bremenu uzavretím trojstrannej zmluvy o odplatnom zriadení vecného bremena

v prospech Vlastníka medzi vlastníkom Cudzích Zat'aŽených nehnutel'nostĺ ako povinným z Vecného
bremena, Vlastníkom ako oprávneným z vecného bremena a Žiadatel'om ako platitel'om odplaty za
zriadenie vecného bremena, ktorý preberá za Vlastníkazáväzok na úhradu takejto odplaty.

Zmluvné strany sa dohodli, Že ak bude Stavba podl'a projektovej dokumentácie budovaná na pozemkoch

mimo zastavaného územia obce, je Żiadatel' povinný vykonat' majetkovoprávne vysporiadanie vzt'ahu

Vlastníka kZaÍ'aŽeným nehnutel'nostiam - pozemkom mimo zastavaného Územia obce formou záznamu
vecného bremena na základe Návrhu na vykonanie záznamu vecného bremena. Za Účelom splnenia

záväzkov 1e Žiadatet' povinný postupovat' tak, Ž.e na základe právoplatného stavebného povolenia

a porealizačného geometrického plánu vypracuje návrh na vykonanie záznamu vecného bremena

vzmysleS 11Zákonač,'25112012Z'z' oenergetike. Žiadatel'vypracuje návrh navykonanie zäznamu
podl'a vzoru poskytnutého Vlastníkom a kÓpiu návrhu predloŽí spolu s originálom stavebného povolenia a

porealizačného geometrického plánu Vlastníkovi. Žiadatel' zabezpečí uzatvorenie Dohody o náhrade

majetkovej ujmy a pľimeranej jednorazovej náhrade v súbehu s podaným návrhom na záznam do
KN s kaŽdým vlastníkom/spoluvlastníkom nehnutel'nosti nachádzĄlicej sa mimo zastavaného územia

obce, na ktorej bol alebo bude vykonaný zápis vecného bremena záznamom. Vlastník poskytne

Žiadatel'ovi nevyhnutnÚ sÚčinnost' vo forme poskytnutia vzorových dohÔd, vzorového návrhu na

vykonanie záznamu. Náklady Żiadatel'a spojené so zabezpečením zápisu vecného bremena v prospech

Vlastníka (vyhotovenie geometrických plánov' náklady spojené s uzavretím dohÔd, úhrada odplaty za

zriadenie vecného bremena a iné náklady s tým sÚvisiace) v celej výške znáŠa Żĺadatel' bez nároku na

ich náhradu Vlastníkom. V prípade porušenia povinnosti uvedenej v tomto odseku je Žiadatel' povinný

zaplatit'Vlastníkovi zmluvnÚ pokutu vo výške 3000 eur zakaŽdé poruŠenie povinnosti Żiadatel'a uvedenej

v tomto odseku. Żiadatel' je povinný zaplatit' zmluvnÚ pokutu podl'a tohto odseku na základe faktÚry

vystavenej Vlastníkom. Lehota splatnosti faktúry je 30 kalendárnych dnĺ odo dňa jej vystavenia.

Zaplatenĺm zmluvnej pokuty podl'a tohto odseku nie je dotknutý nárok Vlastníka na náhradu Škody, ktorá

Vlastn íkovi vzn i kne poruŠen ĺm povi n nosti Żiadatel'a pod l'a tohto odseku'
Pre posÚdenie toho, či sa Zat'až.ené nehnutel'nosti - pozemky nachádzĄu mimo zastavaného Územia

obce je rozhodujÚci Údaj o umiestnení Zat'ažených nehnutel'ností - pozemkov evidovaný v katastri

nehnutel'ností'

Rozsah vecného bremena musÍ byt' určený na základe geometrického plánu na zameranie vecného

bremena ako koridor, ktorého šĺrka musí byt' v sÚlade s ustanoveniami $ 43 zákona c' 25112012

o energetike (zohl'adnené aj ochranné pásma v závislosti od napät'ovej hladiny elektľoenergetického

zariadenia). Náklady Żiadatel'a spojené so zabezpečením práva zodpovedajúceho vecnému bremenu
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V prospech Żiadatel'a (vyhotovenie geometrických plánov, náklady spojené s uzavretĺm zmlúv o zriadení
vecného bremena, správne poplatky za návrh na vklad, úhrada odplaty za zriadenie Práva
zodpovedajÚceho vecnému bremenu a iné náklady s tým súvisiace) v celej výške znáŠa Żiadatel, bez
nároku na ich náhradu VlastnÍkom.

5' Za Úćelom splnenia záväzkov Żiadatel'a uvedených v tomto článku poskytne Vlastník Žiadatel,ovi vzorové
zmluvy, ktoré je Żiadatel' pri plnení svojich povinnostĺ uvedených v tomto Čĺánku povinný pouŽit,.
Vprípade výhrady alebo nesÚhlasu vlastnĺkov Zat'aŽených nehnutel'ností k zneniu vyŠšie uvedených
vzorových zmlÚv, .1e Žiaoatel' povinný každú takúto výhradu vopred prekonzultovat' a prijat' ibá s
predchádzajÚcim sÚhlasom Vlastníka Ak vlastníkZat'aŽených nehnuteĺ'ností podmieni uzavretiezmluvy o
prevode Potrebných..castí Zat'ažených nehnutel'ností alebo zmluvy o zriadenĺ vecného bremena pouzĺiĺm
vĺastného vzorl,.Ie Žiadatel'povinný otejto podmienke Vlastnĺka vopred informovat'a pouŽit,takýto vzor
iba s predchádzajÚcim sÚhlasom Vlastníka' V prípade porpšenia povinnosti uvedenej v tomto odseku je
VlastnÍk oprávnený poŽadovat' od Žiadatel'a zmluvnÚ pokutu vo výŠke 2ooo EUR za každé poruŠenie
povinnosti Žiadatel'a uvedenej vtomto odseku. Žiadatel' je povinný zaplatit' zmluvnÚ pokutu podľa tohto
odseku na základe faktÚry vystavenej Vlastníkom' Lehota splatnosti faktÚry je 30 kalendárnych dní odo
dňa jej vystavenia. Zaplatením zmĺuvnej pokuty podl'a tohto odseku nie je dotknutý nárok Vlastníkovi na
náhradu Škody, ktorá V|astníkovi vznikne poruŠením povinnosti Žiadatel'a podl'a tohto odseku.

6' Povinnostĺ Žĺadatel'a v tomto článku sa povaŽujú za splnené dňom doručenia originálov rozhodnutĺ
prísluŠného okresného úradu - katastrálneho odboru o povolenĺ vkladu vlastníckeho práva/práva
zodpovedajÚceho vecnému bremenu Vlastnĺkovĺ

7' Vlastník sazaväzu)e pri pĺnení povinnostíŽiadatel'a podl'a tohto článku poskytnÚt'Žiadatel'ovi nevyhnutne
potrebnú súčinnost', a to najmä:
a) poskytnÚt' Žĺadatel'ovi vzorové zmluvy,
b) podpísat' zmluvy doručené mu Žiadateĺ'om na podpis v lehote 30 kalendárnych dní odo dňa ich

doručenia, avŠak iba za nasledujÚcich podmienok:

' Doručené zmluvy budú vypracované v sÚlade s podmienkami uvedeným v tomto clánku,
' Doručené zmluvy budÚ doručené v počte vyhotovení uvedenom v takýchto zmĺuvách a budú

kompletné, t.j. vrátane vŠetkých príloh,
' Podpisy predávajÚcich a povinných z vecného bremena budÚ na dvoch vyhotoveniach zmluvy

úradne osvedčené,
. Vlastník podpisuje tĺeto zmluvy vŽdy ako posledná zmluvná strana,
' BudÚ doručené vŠetky zmluvy naraz vjednom balíku, inak je Vlastník oprávnený súčinnost,

podl'a tohto písmena b) tohto odseku odmietnut',
c) vystavit'p|nú moc potrebnÚ pre Žiadatel'a pri plnení povinností Żiadatel'a uvedených vtomto článku

Zmluvy.
B' Žiadatel' sa zavä.zuje, Že zabezpecí na vlastné náklady v prospech Vlastníka majetkovoprávnevysporiadanie umiestnenia prekladaných energetických zaiiadenĺ vlastnÍka na cudzích pozemkoch

v nasledovných lehotách:
- do 12 mesiacov odo dňa vyhotovenia porealizačného geometrického plánu overeného prísĺuŠným

katastrálnym odborov a jeho zapísania v katastri nehnutéľností v sÚĺade stymto článkom'Zmluvy'pripozemkoch nachádzajÚcich sa mimo zastavaného územia obce,- do 24 mesiacov odo dňa vyhotovenia porealizačného geometrického plánu overeného prísluŠným
katastrálnym odborom v súlade s týmto článkom zńnvy pri pozámkoch nachádzĄúcich sa
v zastavanom územĺ obce,

pričom spÔsob majetkovoprávneho vysporiadania určí Žiadateľovi Vlastník.
Tento termín sa predĺŽi, ak nastanú objektĺvne dÔvody, pre ktoré nebude moŽné dodrŽat, pÔvodný
termĺn' Takýmito objektĺvnymi dÔvodmi sú najmä situáóia,'ked' pozemok, na ktorom má byt' zriadenévecné bremeno v prospech Vlastníka bude predmetom prebienä.lĺceno dedičského konaniä, bude vovlastníctve/v správe Slovenského pozemkového fondu a ten ne-bude vykonávat' právne ĺxony áleoóvlastník' resp. spoluvlastník dotknutého pozemku odmieta uzavriet' zmluvu o zriadení vecného bremenav prospech tretej.osoby, a to aj napriek preukázatel'nej snahe Žiadatel'a, takÚto zmluvu s vlastníkom
resp. spoluvlastnĺkom dotknutého pozemku uzavriet'.
Prevzatie preloŽky vlastníkom nezbavuje Žiadatel'a povinnosti zriadit' vecné bremeno v prospech
vlastnĺka na vŠetkých pozemkoch dotknuĺých realĺzáciou stavby.
Akékol'vek nároky tretích osÔb ktoré budú uplatnené voči Vlastníkovi z dÔvodu majetkovoprávneho
vysporiada n ia odŠkod n í (zabezpecí) Żiadatel' n a vlastn é n á klad y'

9' V prípade, ze Żiadatel' majetkovoprávne vz!'ahy nezabezpečŕ v termíne podl'a ods. B tohto článku jeVlastník oprávnený poŽadovat' od Žĺadatel'a żaplatenie zmluvnej pokuty uo uýsr" o,1 % .o 'u'ý
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skutočných nákladov na vykonanie PreloŽky uvedenej v dodatku k tejto zmluve za každý deň omeŠkania.
Zaplatením zmluvnej pokuty nie je ani čiastočne dotknutý nárok vlastníka na náhradu škody. Pokial'
nesplnenie tejto povinnosti Žiadateľom neumoŽňuje vlastníkovi prevádzku prekladaného energetického
zariadenia, je Vlastník oprávnený vykonat' majetkovoprávne vysporiadanie vzt'ahov k nehnutel'nostiam
a zabezpečĺt' kolaudačné rozhodnutie okamŽite po zistení nesplnenia tejto povinnosti Žiadatel'om
a náklady s tým spojené vyfakturovat' Žiadatel'ovi. Žiadatel' je povinný túto faktúru uhradit' do 14 dnĺ od
doručenia. Žiadatel' je povinný uhradit' Vlastníkovi aj všetky d'alŠie zdovodnené náklady spojené
s odstránením následkov nesplnenia povinnosti Žiadatel'a.

10.V prĺpade nedodrŽania termínu vykonania PreloŽky podl'a Článku Vl ods. 1, Żiadatel'zodpovedá za vŠetku
Škodu, ktorá nevykonaním PreloŽky v termíne podl'a zmluvy Vĺastnĺkovi vznikla. Ak v dÔsledku
nevykonania preloŽky v termíne podl'a zmluvy vznikla Vlastníkovi podl'a VyhláŠky Úradu pre reguláciu
siet'ových odvetví č'27512012 Z.z. ktorou sa ustanovujÚ štandardy kvality prenosu elektriny, distribúcie
elektriny a dodávky elektriny (d'alej len ,,VyhláŠka"), povinnost' uhradit' kompenzacné platby odberatel'om
elektriny vzmysle VyhláŠky, Žiadatel'do 15 dnĺ od doručer.liavýzvy Vlastníka, uhradí Vlastníkovi sumu
rovnajÚcu sa vyplateným kompenzai,ným platbám odberatel'om elektriny zo strany Vlastníka, ktoré
Vlastník vyplatil odberatel'om elektriny za poruŠenie štandardu kvality podl'a $3 písm. j) VyhláŠky ako aj
vŠetky náklady Vlastníka spojené so zaslaním kompenzačnej platby odberatel'om elektriny'

Článok Xl
Finančná zábezpeka na splnenie povinnostizo zmluvy

1. Zmluvné strany sa vtejto súvislosti dohodli' ŽeŻiadatel'zloží peňaŽné prostriedky vo výŠke' ktorá bude
určená po schválení projektovej dokumentácie PreloŽky a bude uvedená v dodatku k tejto zmluve, na
ÚČet Vlastnĺka v lehote najneskÔr do 7 kalendárnych dní od podpisu obidvoma Zmluvnými stranami
dodatku k tejto zmluve, ktorým sa upraví skutocná výška nákladov na realizáciu PreloŽky a termín
realizácie PreloŽky'

2. Výška finančnej zábezpeky bude určená na základe posúdenia majetkovoprávnych vzt'ahov k pozemkom
v zmysle schválenej projektovej dokumentácie PreloŽky'

3. ZloŽenie finančnej zábezpeky zo strany Żiadatel'aje podmienkou na odovzdanie staveniska Vlastníkom
Žiadatel'ovi.

4. Tieto finančné prostriedky Žiadatel' zlożÍ Vlastníkovi ako finančnÚ zábezpeku na majetkovoprávne
vysporiadanie (d'alej ,,MPV a lC") vzt'ahov k pozemkom, na ktonich bude umiestnené prekladané ERZ
podl'a tejto zmluvy a inŽiniersku činnost'sÚvisiacu s MPV.

5. Zmluvné strany sa dohodli, że Żiadatel' preukáŽe vykonanie MPV a lČ ku vŠetkým dotknutým pozemkom
Vlastníkovi listami vlastníctva, zmluvami o zriadenĺ vecného bremena, dohodami o poskytnutí primeranej
jednorazovej náhrady, príp. prehlásením vlastníkov pozemkov o vzdaní sa nárokov vyplývajricich im zo
zriadenia vecného bremena v prospech Vlastníka. Żiadatel' sa zaväzu1e, Že MPV a lČ v prospech
Vlastníka ukončív lehote v zmysle Článku X ods' 8 tejto zmluvy.

6. Po splnení podmienky v ods. 5 tohto článku budú peňaŽné prostriedky prevedené VlastnÍkom na úcet
Żiadatel'av lehote do 30 kalendárnych dníod splnenia podmienky.
V prípade, ak nedÔjde k naplneniu záväzkuŻiadaIel'a vykonat'MPV a lČ v lehote vzmysle ods' 5 tohto
článku sa Zmluvné strany dohodli, Že uhradená finančná zábezpeka sa stáva zmluvnou pokutou.

clánok Xll
Vyššia moc

1. Ak nastane situácia vyŠŠej moci, upozornídotknutá Zmluvná strana neodkladne druhÚ ZmluvnÚ stranu o
takom stave, jeho príčine a jeho ukončení. Zmluvné strany musia hl'adat' všetky dostupné alternatívne
prostriedky pre plnenie zmluvy, ktorému nebránia udalosti vyšŠej moci. Termíny plnenia sa v takom
prípade predlŽujú o dobu trvania vyŠŠej moci a Zmluvná strana, ktorej sa prekáŽka týka, sa počas tejto
doby nedostáva do omeškania. Zodpovednost' dotknutej Zmluvnej strany však nie je vylúčená a termín
plnenia sa nepredlŽuje, pokia|'táto Zmluvná strana nesplnila svoju povinnost' bezodkladne informovat'
druhÚ ZmluvnÚ stranu o takom stave, jeho príčine a jeho ukončenĺ.

2. Zmluvné strany nie sÚ zodpovedné za nesplnenia svojich záväzkov, ktorých príčinou bola vyššia moc,
pokial' Zmluvná strana s vynaloŽením vŠetkej starostlivostĺ vzniku vyšŠej moci nemohla zabrániÍ''

3. Za okolnosti vyšŠej moci sÚ povaŽované mimoriadne okolnosti, ktoré nastaĺi nezávisle od vôle
Zmluvných strán a bráni im dočasne alebo trvale v plnení touto zmluvou stanovených povinností a tieto
okolnosti nastali po uzavretí zmluvy a nemohli byt' povinnou Zmluvnou stranou odvrátené alebo
prekonané a v dobe uzavretia zmluvy nemohli byt' predvĺdané. Za okolnosti vyŠŠej moci budÚ
povaŽované naprík|ad mimoriadne nepriaznivé poveternostné podmienky, Živelné pohromy, prírodné
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katastrofy, vojna, všeobecná mobilizácia, občianska vojna, generálny štrajk, ale ą prípadné
archeologické nálezy a iné skryté podzemné prekáŽky. Za vyŠšiu moc sa bude povaŽovat' aj zmena
legislatĺvy vyvolávajúca vyšŠie uvedené skutočnosti.

clánok Xlll
osobitné dojednania

1. Zmluvnývzt'ah upravenýtoutozmluvou jevsÚlades$45 zákonaoenergetike. Vzmysle$45 ods. 1a
ods. 2 zákona o energetike PreloŽku ERZ zabezpečuje jeho vlastník na náklady toho, kto potrebu
pre|oŽky vyvolal, priČom vlastnĺctvo ERZ po vykonanĺ PreloŽky sa nemení'

2' Zmluvné strany sa dohodli, Že Vlastník je oprávnený kedykol'vek počas vykonávania preloŽky vykonat'
kontrolu spÔsobu vykonávania preloŽky Dodávatel'om. V prípade neumoŽnenia vykonania kontroly
vykonávania preloŽky Źiadatel'om alebo zistenia Vlastníka,lŽe preloŽka nie je vykon ávaná

a) podl'a odsÚhlasenej projektovej dokumentácie alebo
b) podl'a podmienok na jej vykonanie preloŽky podl'a tejto zmluvy alebo
c) dodávatel'om, ktorého urcil vlastník podl'a článku l tejto zmluvy,

je Vlastník oprávnený odstÚpit' od zmluvy a poŽadovat' zaplatenie zmluvnej pokuty vo výŠke 20 o/o zo
sumy skutočných nákladov na vykonanie PreloŽky uvedenej vdodatku ktejto zm|uve. Vlastník je
v prípade odstúpenia podl'a tohto odseku oprávnený vykonat' zostávajÚcu čast' nerealizovanej časti
PreloŽky na náklady Żiadatel'a a Źiadatel' sa zaväzuje uhradit' Vlastníkovi náklady na vykonanie
nerealizovanej časti PreloŽky na základe vystavenej faktÚry v lehote splatnosti 14 dní odo dňa jej
vystavenia. Nákladmi na vykonanie zostávajÚcej časti PreloŽky sa v tomto prípade rozumejú vŠetky
náklady nevyhnutne potrebné pre zhotovenie PreloŽky podl'a tejto zmluvy ako aj náklady vzniknuté
v priamej sÚvislosti s tým, ktoré sÚ potrebné pre vydanie kolaudaČného rozhodnutia (majetkovoprávne
vysporiadanie, nároky tretích osÔb a pod.).

3. Pre vylúčenie pochybnostÍ, demontovaný materiál pÔvodného ERZ (elektrické vodiče, konštrukcie stípov
vedenia a pod.) je majetkom Vlastníka aŻiadatel'môŽe s týmto majetkom nakladat'vzmysle vzájomne
odsú h lasenej projektovej dokumentácie PreloŽky'

4. Právom Vlastníka na zaplatenie zmluvnej pokuty nie je ani Čiastočne dotknuté jeho právo na náhradu
škody.

clánok XlV
odstúpenie od zmluvy

1. Vlastník má právo od zmluvy odstÚpit'v priebehu realizácie PreloŽky, ak Dodávatel' PreloŽky nekoná
v sÚlade s dohodnutými podmienkamĺvykonania PreloŽky podl'a tejto zmluvy.

2' Zmluvné strany majú právo obojstranne odstúpit' od tejto Zmluvy v prĺpade, ak udalosti vyŠšej moci
bránia riadnemu plneniu zmluvy v obdobídlhŠom ako 2 mesiace'

3. odstÚpenie od zmluvy je potrebné oznámit'Zmluvnej strane písomne'

Clánok XV
ochrana dôverných informácií

1. Zmluvné strany sa dohodli, Že informácie, ktoré majÚ charakter obchodného tajomstva vzmysle $ 17
a nasl' zákona č. 51311991 zb' obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov, ako aj informácie
výslovne písomne označené jednou zo zmluvných strán ako dÔverné (d'alej pre chránené informácie len

,,DÔverné informácie), mÔŽe prijímate|'Dôvernej informácie poskytnút' Ąbez predchádzajÚceho sÚhlasu
poskytovatel'a DÔvernej informácie odborným poradcom Zmluvnej strany (vrátane právnych, Účtovných,
daňových a iných poradcov alebo audítorov), ktorĺ sÚ bud' viazaní všeobecnou profesionálnou
povinnost'ou mlčanlivosti stanovenou alebo uloŽenou zákonom alebo sú povinní zachovávat'
mlčanlivost' na základe písomnej dohody so Zmluvnou stranou.

2. Żiadatel' sÚhlasĺ, aby Vlastník poskytol akejkol'vek tretej osobe informáciu o uzatvorenĺ tejto zmluvy
a poskytol tretej osobe kontaktné Údaje Žiadatel'a.

3. Povinnost' zmluvných strán zachovat' mlčanlivost' o DÔverných informáciách sa nevzt'ahuje na
informácie, ktoré boli zverejnené/ majú byt'sprístupnené na základe povinnosti stanovenej zákonom'
rozhodnutím súdu, prokuratúry alebo iného oprávneného orgánu verejnej moci/ boli získané Zmluvnou
stranou od tretej osoby.

4' VŠetky povinnosti Zmluvných strán vyplývajŰce z tohto článku platia bez ohl'adu na ukončenie p|atnosti
a účinnosti tejto zmluvy'
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5 Żiadatel' prehlasuje a svojim podpisom potvrdzuje pravdivost' poskytnutých osobných údajov. Żiadatel,je podl'a čl' 13 Nariadenia Euripskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z27' apríla2016 o ochrane
fyzických osob pri spracúvaní osobných Údajov a o vol'nom pohybe takýchto údajov (d,alej len
''Nariadenie'') informovaný, Že jeho osobné Údaje uvedené v zmluve, ktoré sÚ nevyhnutné na jeho
jednoznačnú identifikáciu, bude Vlastník spracúvat'na účely uzatvorenia a plnenia Zmluvy a všetkých
vzt'ahov so zmluvou súvísiacich. lnformácie o právach podl'a čl. 13 Nariadenia a o spracÚvaníosobných
Údajov sÚ dostupné na webovom sídle Vlastníka u&gĺ,-s*gd,.9-[ v časti ochrana osobných Údajov.

clánok xvl
Záverečné ustanovenia

Túto zmluvu je moŽné menit' alebo dopĺňat' |en pĺsomnými dodatkami so sÚh|asom oboch zmluvných
strán.
Táto zmluva nadobÚda platnost' a ÚČinnost' dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. Ak je vŠak
Žiadatel'om povinná osoba podl'a $ 2 zákona ć.211l2ooo Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a oZmene a doplnení niektoryich zákonov (zákon o slobode informácií) (d'alej len ,,Zákon o slobode
informácií"), táto Zmluva nadobúda platnost' dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami
a účinnost' dňom nasledujrjcim po jej zverejnení na webovom sĺdle Žiadatel'a. V takom prĺpade je
Żiadatel'ako povinná osoba podl'a $ 2 zákona č,' 211l2ooo Z. z. oslobodnom prístupe k informáciám
a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znenĺ neskoršÍch predpisov
(d'alej ako ,,Zákon o slobode informácií") je povinný zverejnit' tÚto zmluvu v sÚlade s $ 5a Zákona oslobode informácií najneskÔr do 7 kalendárnych dní od jej uzatvorenia. Żiadatel' je povĺnný doručit,
Vlastníkovi písomné potvrdenie o zverejnení tejto zmluvy najneskÔr do 3 kalendárnych dní od jej
zverejnenia' V prípade poruŠenia povinnosti uvedenej v tomto odseku je Vlastník oprávnený poŽadovat,
zmluvnú pokutu vo výške 30 EUR za kaŽdý aj zač,atý deň omeŠkania s plnením tejto povinnosti.
Żiadatel' je povinný zaplatit' zmluvnÚ pokutu podl'a tohto odseku na základe faktÚry vystavenej
Vlastnĺkom' Lehota spĺatnosti faktÚry je 30 kalendárnych dní odo dňa jej vystavenia' ZaplatenÍm
zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok Vlastníka na náhradu Škody prevyšujÚcej zmluvnÚ pokutu' ktorá
Vlastnĺkovi porušením takejto povinnosti Żiadatel'avznikne.
Práva a povinnosti vyp|ývajúce z tejto zmluvy prechádzajú v plnom rozsahu na prípadných právnych
nástupcov oboch Zmluvných strán.
Všetky spory budÚ Zmluvné strany riešit'prednostne vzájomnou dohodou.
Zmluvné strany prehlasujÚ, Že budÚ spolupracovat' tak, aby bol predmet zmluvy splnený v najlepŠej
moŽnej miere. Za týmto Účelom sa budÚ zmluvné strany bez omeŠk ania vzá1omne informovat,
o všetkých okolnostiach, ktoré by bránili riadnemu spĺneniu predmetu zmluvy'
Vzt'ahy neupravené touto zmluvou sa riadia prĺsluŠnými ustanoveniami zákona c. 513l1gg1 Zb'
obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (d'a|ej ako ,,obchodný zákonník,,) a d,alŠími
všeobecne záväznými právnymi predpismiSR. Zmluvné stranysa v sÚlade s $ 262 ods. 1 obchodného
zákonnĺka dohodli, Že ich záväzkový vzt'ah vyplývajuci ztejto zmluvy sa riadl a spravuje obchodným
zákonníkom.
Zmluvné strany sa týmto zaväzujú, Že budÚ dodrŽiavat' záväzok mlčanlivosti na základe zákona c'
1Bl201B Z' z' o ochrane osobných Údajov vznení neskorŠích predpisov, ktorý sa vzt'ahuje na vŠetky
citlivé |nformácie vrátane osobných Údajov, s ktorými sa mÔŽe pri plnení svojich zmluvných povinnostĺ
oboznámit', a to v akejkol'vek forme (najmä písomnej, elektronickej, alebo ústnej). Zmluvne strany sa
zaväzuju, Že citlivé informácie alebo osobné údaje, s ktorými sa oboznámia, neoúoĺ okrem povinností
vyplývajúcich zo vŠeobecne záväzných právnych predpisov nĺjako zverejňovat', ani ich akoukol,vek
formou reprodukovat'alebo podávat'ich akýmkol'vek tretÍm neoprávneným osobám.
Zmluvné strany prehlasujÚ Že si text zmluvy prečítali, jeho obsahu porozumeli, nemajÚ voči nemu
výhrady ani návrhy na jej doplnenie a na dÔkaz svojej vÔle pripájajÚ svoje podpisy.
Zmluva obsahuje 12 strán a je vyhotovená v 4 rovnopisocľr s platnost'ou origińalu, z ktorých Żiadatel'
obdrŽÍjedno a Vlastník tri vyhotovenĺa.
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Vlastník:
Stredoslovenská distribučná, a. s.

v cimhovej an, te .!. ,02 t
Żiadatel'.
obec Čimhová

ng. Mĺlan MiŠkár
riaditel' divĺzie

lng. Dušan Duda
starosta obce

aj
ait

energetické aktĺva

Stredos|ovenská distribučná
akciová spoloěnosť

&...
ztuna
-146-
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1 Technický návrh preloŽky
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P.č.
Dodávatéľ

Ná:ov lčo sÍďo Kontaktná osba E-mail Teleíón

1 BBF ELEKTRO S.R.O. 36177245 Rädlinského 17lB 052 01 spišská Nová Ves lng. Tomáš Mikluščak, PhD' romas.mikluscak@bbfelektro.sk 0905 461 433

Ż BINO s.r.o. 51969777 1aseňová 3223 l34. o10 01 Žilina ĺns. stefan Binó bino@bino.sk 0903 503 744

3
EDWlN s.Í.o. 31393331

Košická 5590/56
821 08 Bratislava - RuŽinov lns. Grambličková sramblickova@edwin.sk 0904 2A3 74a

4 EGEM, s.r.o. M193653 Bystrická cesta 5646/558, o34 o1 Ružomberok
lng..liří Kotlin - konatel'
Pavol Nechai

iiri.kotlin@egem.sk
oavol.nechaĺ@esem.sk

0902 962 926
0904 673 650

5 ELEKTRO. MLM. S.R.O. 36725463 stavbárov 12' 971 01 Prievidza Mário Daumer - konater rnfo@elektro-mlm.sk 0978812027

6 Elektro-inžiniering, s.r.o. 16788121
Rakytovská cesta 130

974 05 Banská BystÍica
lng. Miroslav Šuster _ konateľ susterm@nextra.sk 0905 408 469

7 ELKoÍEcH, s.r'o. 16372315 Robotnícka 34,036 0L Martin lng. Bohuslav Balko
elkotech.sro(ôPmail'com

043/42Ż3378

090s 801 0s4
8 ELMONT PLUS. sDol. s r.o. 16541486 M'M- Hodžu 23' 936 01 šahv Pavol ĽahkÝ elmontolUslôsmail_com 0361747002L
9 ELPP. S. R. O. 16426768 závodská cesta 4' 010 01 Žilina ĺns_ peter podmanický petpod63@smäil'com 0go5 324 052

10 ELSPOL-SK, s.r.o. 3643372r Ľudovíta štúra 778146, o29 oL Námestovo
Martin šim|rda _ konateľ
Dominik stašák

martin.simurda@elspolno.sk
dominik.stasak@elspolno.sk

90s104028
908925605

71
ELzA - Elektromontážny závod

Bratislava a. s.
3132Ż999 Račianska 162, a31' 54 Bratislava lng. Marián Borodáč

elzaba@elza.sk
elzazaíôelza.sk

090s 60s 321

L2 ENData- s.r-o. 46307303 PÔľenÔVá 1578/37. o2g 01 NámestÔVo Ins- Tomáš Śimĺr.la tÔmaś.simUr.laíôen.lata_sk DSOs 49s 028

13 ENERGA s.r.o. 5077A50'J. Hviezdoslavova 6, o1o o1 Žilina
Mgr. Lenka Martinkovičová
obchodné oddelenie

cbchod@energaza.sk 0944 724 112

L4 EPM TRADE. s.r.o. 47531142 Medzi lánom 316/4. o1o04 Hôrkv Martin Pällashv - konäteľ 3DmtradeíôeDmtrade-sk 0so8 523 460

15 Esta pĺus, s.Í.o. 36306231 )722Ą Diviacka Nová Ves 92
Milan Harag
Peter suchoň

estaplus@estaplus.eu
0905 509 163

J46/s464131

16 EUB, s.r.o. 44736339 Priehradná 1690/30,031 01 Liptovský Mikuláš Pavol Kubáň _ konateľ
kubän@eub.5k

nfo ŕôeub.sk
i907 434347

L7 EV-mont, s...o. 46736417 Rakytovská cesta 6c, 974 05 Banská Bvstrica lng. Peter Varáček 3vmont@evmont.sk
)905 223 471
J4814743670

18 GALTON spol. s r.o. 476s7243 J' M. Hurbana 333/30, o1o 01 Žilina lng. Pavol Dupkala galton.za@gmail.com Jgt 4 172 688

19 lng' Peter Janáček - ELEKTRo 32AA7A2S Rozkvet 20501100, 017 01 Považská Bystrica lng. Peter Janáček ianacekpeter@gmail.com J905 461 49s

20 IBG Holding s.r.o. 44820089
Mierová 171,821 05 Bratislava
Korešpondečná adresa: Mliekarenská L7, 82L 09
Bŕatisĺava

Bc. Tomáš Kostoláni kostolani@ibgholding.com c903 s66 840

2t INPREL, s.r.o. 4"ts706M sibírska 17' 080 01 Prešov ĺns. Martin Gašoár pasoar@inorel.sk 3915 449 662
22 KOVLER s.r.o. 47970094 Leninova 22.991 22 Bušĺnce Ladisĺav KoVáč _ konateľ kovlersro(ôgmail'com J905 680 059

23 LiV - EPl, s.r.o. 35745407 Trenčianska 56/F, 821 09 Bratislava
lng. Michal Halás - konateľ
Lucia Fioleková asistentka

halas@liv-epi.sk
fiolekova@liv-epi.sk

3905 861 243

24 Marek Michtalík 5PRE_M 37669851 západ 1053/51', o28 01 Trstená
Marek Michtalík (ml.)

Milan Michtalík lst.)
sprem.trstena@gmail.com

3905 537 707

3917 377 116
25 MARSY sool. s r-o. 616s32 9. máia 46, 974 01 Banská Bystrica lns. Ján Holos marsv@marsv.sk J90s 6s6 934

26 Mč PRoJEKTV. s..-o. 15429745
Chrenovská 32

949 01 Nitra
Karol Valach - konateľ
Msĺ' Gabriela Hlavinová

karol'välach@mcp'sk
sabĺiela.hlavinova@mco.sk

3905327 I'11
3905 932 350

27 MlRAcl elektro plus, s.r.o. 36404787 Podzávoz 3008, 022 O1 Čadca Pavol cisárik pavol.cisarik@míraci.sk c907 832 031

28 MONDEZ, s.r.o. 44114311, Námestie hrdinov 380/10' 010 03 Žilina lns. Martin ondrušek martin.ondrusek@mondez.sk 3902 401 299

29
osMoNT elektromontáže s. r

c.
464\7493 Mládežnĺcka 10ą 017 01 považ5ká Bystrica p. Samul sprava@imao.sk

390717353A

M2/4ĘLa78
J9r7 975 557

30
Pavol Koval Projektovanie
zariadení silnoprúdovej
_"lektrÔtechnikv

47714184
M. R. Štefánika 258717

960 01 Zvolen
lng. Pavol Koval pavolkoval@upcmail.sk )9oŻ2a3 a24

3t PETROSTAV SK, s.r.o. 46278605 Štefanov nad orauou 732.o27 44 Msr. lvana Poláčiková asistentka@oetrostav.sk 1908 208 s07

32 PRELMoNĺ - ELEKTRo, s.r.o' 31608230 5ládkovičova 1972, 0Żz oL Čadaca Miroslav Klečko prelmont@stonlĺne.5k
MLĺ4325242
c905 461 987

33 PROENERGS s.r-o 36693481 K Surdoku 8434, 080 01 Prešov Ján Riesel proenergs@proenergs.sk 3907 664 043

34 PRoEx Žilina. s.r.o_ 31569)42 Raiecká 17. o1o 01 žilina lng. Pavol siro - konateľ pavolsiro@smail.com 0903 803 829
35 RÉMoP s.r.o. 47943670 Povina 99,023 33 Povina Marián Barčík aemopsro@smail.com 0948 s28 406
36 REVMONT Prievidza. s.r.o. s3s9886s Priemvselná 1212647 ' 9710L Prievidza ondrei Kmeť szabolorevmont.sk 14615430544
37 SLENER- s-r.o. 47375396 Trnavská 18. o1o 08 Žilina Pavol chaban - konateľ chabanpavol@smail.com c90s 923 478
38 SLOVENERGY, s. r. o. 44772087 M. R. stefánika 71,0t0 01Žilina Jaro5|av Jambor - konateľ slovenersv@slovenersv.sk c918 634 511

39 SOKA s.r.o. 36688827 Na Troskách 5, 974 01 Banská Bystrica
lng. Bohuš Kováč _ konateľ
Michal šebo

kovac@soka.sk
sebo@soka.sk

J90s s01 491

ąa iTO, s.r.o. 360s9901 PÍiemyselná Loo,965 o]' Žiar nad Hronom lng. Ľudovít Bezák stozh@stozh.sk ltlezak@stozh.sk
t903 s18 457

ĺD. BeŽák)

4L ýeMco,5.r.o. 35836911 M.R.štefánika 988/12, o10 01 Žilina lng. Miloš Veselý - konateľ
vemco1234@gmail.com
info@vemco.sk

390s 322 066

42 VOTTATECH A.S. Ą823776L
Ko.ešpondenčná adresa;
Radlinského 28, 052 01 spišská Nová ves

lng. Robert Ludányi, lng.

Pavĺák, lng' Javorský

ludanyi@voltatech.sk,
pavlak@voltatech.sk,

iäVorskV{ovoltatech_sk

c905 785 345
J905 563 107

43 VUJE, a.s. 314sO474
okružná 5

918 64 Trnava
lng. Katarína siváková sivakova@vuje.sk )33/599 16 7s


